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To elect pilgrims

1:1 IIétpoc, dmdoTorog Tncod Xpiotod, Ekhextoic mapemdnpolg dracmopdc [ovTov,
TCarotiog, Kanrmodokiac, Aciag koi Bihuviac,’ 2 xatd tpdyvacty @od [Motpdc, v
aylaou® Ivevuartoc, gic vakonV Kol Paviiopov aipatoc Incod Xpiotod: Xapig vuiv
Kal gipvn TAnBvvoein.
Don’t take your inheritance for granted
Begotten into an incorruptible inheritance
1:3 Edhoyntoc 6 Ocog kai Iathp tod Kvpiov udv Incod Xpiotod, 6 katd 10 ToAd
&Leog avToD® dvaysvvnoog NUag €ig EAmida (doav ot dvaotacems Incod Xpiotod €k
vekpav, 4 gic KAnpovopiov dpbaptov kol auicviov Koi dudpavov, TeETnpnuévny &v
0Vpavoic &ig Duc,” 5 Tovc dv Suvdpst ®god ppovpovuévong did TicTemg eic coTpiay
groiunv dmokaAlveOfvar &v kap®d EoydTo.
Genuineness of faith proved by testing
6 'Bv ® dyarldcde, OAiyov dpti, &l déov dotiv,! AumnBévted dv mowiloig
nepacpoic, 7 tva to dokipov Dpdv tiic Tiotemg (oA TipdTEpOvE xpuciov tod
amoAAvpévov, St Topdg 6 dokualopévov) e0pedi gig Ematvov koi 6&av Kkai Ty
év amokaldyel Inood Xpiotod 8—0dv 0vk €i00Tec™ dryamarte, €ig Ov (GpTL iy OPAOVTEC)
TOTEVOVTEG 08 dyolhdode yapd dvekAaAnte kai dedoaouévr, 9 kopulduevot to
TEAOG THG MIOTEWMC VUMV, cwTnpioy YoydV.
Salvation foretold by prophets
10 ITepi i cowmpiag EEelRmoay kai dEnpedvnoav® Tpogiitol ol mepi Thg gic VdC
yaprroc Tpoenrevoavteg, 11 Epevvavtec? &ic tiva, 1 moiov kKapdv, EMAoL 10 v
avtoig ITvedpa Xprotod mpouaptopouevov ta €ig Xp1otov Tadnuato Kol Toc LETO
tadta §6Eag- 12 oig dmekoddgdn dt1 00y Eavtoig, VUV §&, Sinkdvouv awtd, & vov

f[Peter evidently expected his letter to have a rather wide distribution!]

ggleog awtov 32 P72 048 [38%] | ~ 21 RA,B,C [60%] RP,HF,0C,TR,CP,NU | 1 [2%] (f*° [K"] is independent
of K* and has the earliest attestation. ‘His great mercy’ or ‘His great mercy’, which?)

hypag 5 XA,B,C [95%] RP,HF,0C,CP,NU | nuog P’** [5%] TR (Some TRs, including the one underlying
the AV, have vuag.)

feotv 135 P7?A,C [98.6%] RP,HF,0C,TR,CP [NU]ECM | --- RB [1.4%]

iamnbevteg £2° P72A,B,C [75%] RP,HF,0C,TR,CP,NU | AvrnOevtag X [23.5%] ECM | two other variants

Kol tyuotepov £ [80%] RP,HF, TR,CP | molvtipotepov P'2RA,B,C [20%] OC,NU

13oEav kar unv 33 P2RA,B,C [35%] NU | ~ 321 [28%] OC,TR,CP | ~ 32 e1¢ 1 [37%] RP,HF (K* is divided
over whether to add the preposition, but is agreed as to the word order. Again f*° [K'] is independent of K*
and has the earliest attestation.)

me1doteg £2° A [93%] RP,HF,0C,TR,CP | 1dovteg B°XB,C [7%] NU

Topav £ RA,C [96%] RP,HF,0C, TR,CP[NU]ECM | nuav [3%] | --- B [1%]

°génpevvmoav 23 C [99%] RP,HF,0C,TR,CP | eénpavvnoov P’XA,B [1%] NU

P gpeuvovteg £2° A,C [93.2%] RP,HF,0C,TR,CP | ekepevvavteg [5%] | epavvovteg P7>NXB [0.8%] NU | ---
[1%]

dyuy 5 P2RA,B,C [86%] RP,HF,0C,CP,NU | nuv [14%] TR



avnyyEAN LUIV 010 T®V gVayYeEAoOUEVOV VUAG, V' TTvedpatt Ayim dmootolévTt dm’
ovpavod—eig 0 EmBupodoy dyyelot TapaKOyoL.
Be serious, be holy, be fearful

13 A0 dvalmodpuevol Tag 0cpiag T dtavoiog U®Y, VAPOVTES, TEAEinG EATicate
EML TNV @ePOUEVTV VUV Yaptv év dmokolvyel Tnood Xpiotod 14—m¢ tékva Dokofc,
un cvoynuatilOpeVol Taig TpoTeEPOV £V TH dyvoig dudv émbvuiong, 15 dALG katd TOV
KoAéoavta DG dylov, kai adtol dylot év maon dvaotpoef] yevionte, 16 d16m
véypamtal,® «Aytot yivesbe,' 611 &yd Gy10¢ elpu.»"

17 Kai, €i ITatépa énikareicde OV dnpocomoAntec’ Kpivovta Kot 10 £KAGTOV
gpyov, £&v eOPBm TOV T Tapotkiog VUMV ypdvov dvactpaente, 18 £id0teg 11 00
@OapToig (dpyvpim N ypLoi®) EAVTPOONTE €K THG HaTOioG VUMY AVOSTPOPTS
Tatporopodotov,” 19 s Tipie aipatt, d¢ duvod audpov kol donilov, Xpiotod-
20 poeyvmopuévou pev mpod KoTaPoAfic KOGUOV, PaveEP®OEVTOC O €N’ £0YATOV: TV
wpOvov ot dudc, 21 tovg 6t antod miotevoviag gig Ocdv, TOV dyeipavta adToV €k
vekpdVv Koi 36Eav odTd dovta, Hote TV moTy YUdV Kol Amido ivar gig Ocdv.

Born again through an eternal Word

22 Tag yoyag dudv fyvikoteg év Tf) Vtokof] Tiig dAndsiog o1 ITvedbuatoc,” €ig
QuradeL@iay dvomokplTov, €K kaBapac® kapdiag AAANAOVG AyamoaTE EKTEVMG,

23 avayeyevvnuévor odk &k omopdc ehaptiic GAL’® dedapTov, St Adyov {Hvtog Ocod
Kol pévovtog gic Tov aidvoa.© 24 Aot «Ildoca capé O yopToc, kai mica dOEa
&avOpdmov® Mg dvloc xoptov. EEnpdvOn 6 xoptog, koi To &viog adtod! éEénecey, TO
o0& prjno Kvpiov péver gig tov aidva.» 25 Todto 8¢ éotiv 1O Prina 1O e0ayyeMcOL €ic
VUAC.

To grow you must eat

2:1 AmoBépevor obv miicay kokiov—icol mavto d0Aov Kol Vrokpicels Kol
@Bovovg, kol mhoag KaTaloAdc—2 Mg aptryévvnra Bpéen tO Aoyikov GdoAov yélo

Tev %5 RC [96%] RP,HF,0C,TR,CP[NU]ECM | --- B"*A,B [4%]

syeypomran £5 P72RA,C [98%] RP,HF,0C,TR,CP,ECM | 1 o1t B [2%] [NU]

tywvesOe £ [52%] RP,HF,0C | yevesbe [36%] TR,CP | ececfe P7>XA,B,C [12%] NU | two other variants
(The early uncials presumably assimilated to the LXX; I take Peter’s point to be that since God is holy all
the time, we are to be also [present tense—we have to work at it].)

veyu 22 P72C [99.2%] RP,HF,0C,TR,CP | --- RA,B [0.8%] [NU]JECM

v anpocomoinrmrog £+ [98.5%] RP,HF,0C,TR,CP | arpocwnoinurntmng P*RA,B,C [1.5%] NU | two other
variants (Liddell & Scott don’t mention the longer spelling.)

Yopev avaostpoeng tatporapadotov rell | ~ 132 C [12%] | four further variants

*eoyoatov £2° (P7?) [91%] RP,HF,0C,TR,CP | eoyatov (X)A,B,C [9%] NU

Y motevovtag £2° P72RC [94.2%] RP,HF,0C,TR,CP | miotevcavtog [5%] | miotoug A,B [0.8%] NU

281 mvevparog £2° (92.4%) RP,HF,OC,TR,CP | --- B"*RA,B,C (7.6%) NU

*kabapog 22 P72RC (99.4%) RP,HF,0C,TR,CP[NUJECM | --- A,B (0.6%)

® oA £33 C [40%] | oddo B7*RA,B [60%] RP,HF,0C,TR,CP,NU

¢ g1 Tov anwva % (90.2%) RP,HF,0C,TR,CP | 13 (2.6%) | 1 tovg auwvag (1.2%) | --- P7>RA,B,C (6%) NU

dog rell | ool X | --- A [9%]

¢ avOpwmov 3 [90%] RP,HF,0C,TR,CP | avtng P?A,B,C [9%] NU | avtov X | one other variant

favtov 2% C [90%] RP,HF,0C,TR,CP | avtng [1%] | --- B>RA,B [9%] NU



gmmodnoarte, tva &v antd avénodfite sic cotnpiov,t 3 einep” éyedoache dt1 ypnotoc 6
Kbprog. 4 TIpog dv mpooepyduevor, Aibov {dvta—omd avOpdnmv pev
Gm0ded0KILOoUEVOY TTaPE, 08 Oed EKAEKTOV, EvTIovV—S Kol avtoi, ¢ Aot (dvteg,
oikodoueicOg oikoc mvevpotikdc, iepdtevpak dytov, dvevéykat Tvevpotikig Ovusiog
e0PocdékToug T@ Oed S10 Incod Xpiotod.
The Chief Cornerstone

6 AMo™ mepiéyer " I'paeti « 1600, Tibnut &v Ziov Abov dkpoywviaiov, EKAEKTOV,
gvtipov, kol O motedov & odTd 0V pry Katoioyvvofi.» 7 Y iv odv 1| Ty Toig
moTeDoVGLY, Ameldodov° €, «AibovP dv dmedokipacay ol oikodopodvieg, 00TOg
gyevnon &ic kepolnv yoviag,» 8 kai «Aiboc tpockoupoTog Koi TETpa 6KovOaAoO» - ol
TPOGKOTTOVGY TA AdY® anelBodvreg, €ig O, kai, Etédnoav.1

A royal priesthood

9 Yueic 8¢ yévog éxhektov, Pacilelov igpdtevpa, £0vog drytov, Aadg ic
TEPITOINoLY, 0TS TOC APETAC EEayYEIANTE" TOD €K GKOTOVG DUAG KAAECAVTOC EIC TO
Bovpaotov avtod ed¢ 10 of mote 00 Ladg Vv 88 Ladg OcoD, ol ok NAENUEVOL VIV OE
ghenBévrec.

Your practice should be consistent with your standing

2:11 Ayomnrol, mopokaAd (O¢ Tapoikovg Kol mapemdnpove) dméyecdar® Tév
COPKIK®V EmBuudv, oitveg otpatedovton Kotd Thg yoyiic, 12 v avactpopry dudv
&yovteg koA v toic E0veowy, tva, &v @ KotahadoDo® VUMV MG KAKOTOIRV, £K TOV
KAA®V EPy®V EMONTEVCAVTES' 0EACMGY TOV OOV €V NUEPQ EMGKOTTG.

ge1g comprav 23 (P)RA,B,C [65%] OC,NU | --- [35%] RP,HF,TR,CP (OC is in small print.)

bewmep £5 C [99%] RP,HF,0C,TR,CP ! &1 (B2)XA,B [1%] NU

ixypnotoc 5 XA B,C [48%] RP,HF,0C,TR,CP,NU ! ypiotoc P’ [52%] (The change from ‘gracious’ to
‘Christ’ is so obvious as to be almost involuntary; if ‘Christ’ were original it is scarcely credible that anyone
would change it to ‘gracious’.)

Jowcodopeicbe 23 PB2A,B [75%] RP,HF,OC,TR,CP,NU ! enoikodoueicde RC [25%]

Kepatevpo £2° [90%] RP,HF,0OC,TR,CP | eig 1 P7°RA,B,C [10%] NU

2o £ B7 [96.5%] RP,HF,0C,TR,CP[NUJECM | - RA,B,C [3.5%]

m S0t 25 P72RA,B,C [98%] RP,HF,0C,CP,NU | 810 kau [1%] TR | 610 [1%]

9 £ C [35%] | ev ™ [59%] RP,HF,OC,TR,CP | ev P7*RA,B [6%] NU (1 ypagn is the subject of the verb,
mePLEYEL, active voice; the change to the familiar ‘in the” would be almost unthinking.)

° anet@ovow 3 A [92%] RP,HF,0C,TR,CP | amctevoy P7*XB,C [8%] NU

PAov £5° X [95%] RP,HF,0C,TR,CP | Mfoc BA,B,C [5%] NU

9[What is the antecedent of 6, the finite verb or the participle? Being higher in rank the finite form
presumably takes precedence.]

"eEayyelnte rell | eEayyerinte [14%]

saneyecOar £2° XB [75%] RP,HF,TR,CP,NU ! ameyecbe P7?A,C [25%] OC (Direct, or indirect, speech?)

teyovteg kKoAny ev toig ebveoty 22 [86%] RP,HF,0C,CP | ~ 34512 (X)A,C [9%] TR,NU | ~ 34521 PB7* [1.4%]
| ~ 21345 [1%] | ~ 3452 B | three further variants

U katorarovsty 25 P2RA B,C [52%] RP,HF,0C,TR,CP,NU | katolarootv [48%]

venontevoavteg £2° A [83%] RP,HF,0C,TR,CP | vrontevcavteg [5%] | enontevovteg P*RB,C [12%] NU
(The critics have already observed the good deeds—they know their criticism is false.)



Respect civil authority

13 “Yrotdynte ovv™ méon avOpwnivy kticel S 1ov Kopiov, €ite Bacidel og
vmepéyovtl, 14 gite yepdoy d¢ o’ adTod TEUTOUEVOLGS, €i¢ EKITKNOIY HEVY KAKOTOIRV
gmaivov 0¢ dyabomoidv. 15 ‘Ot obtwg €otiv 10 0EAN A ToD Bgod, dyabomototvTag
QLUODV TNV TAV AQPOVOV avOpdTtmv dyvaciov: 16 mdg éledBepor (kai pur mg
gmikaivupa £xovee Thc Kakiag tnv éhevbepiav), AL’ g d0dAol Ocod.Y 17 TTdvtog
TIUNoOTE TNV AOEAPOTNTA Ayannoate:” TOV Ocov @oPeiche: TOV Paciién TIHATE.

A word to servants

18 Oi oikéta, Ynotacoouevol &v mavti POPw Toig deomdTalg, 0O LOVOV TOIC
dyaboic kai émeikéoty dALA Kol 101 okoAoic. 19 Tobto yap xapic,? €i d1d cvveidnow
O=0h® Ymoeépet Ti¢ Amac, mdoywv ddikme. 20 IMoiov yap kKAE0C el AuopTavVOVTES KOi
KoAapLopevol VTopeveite;® AAL €l dyaBomolodvTteg Kol TAoYOVTES VTOUEVEITE, TODTO
$Gpic Tapd T Oed.

Christ gave the example

21 Eig todto yop xai® &kM0nte, 611 xai Xprotog Emadev Omép Huev,’ Opive
VIOMUTTAV®V DLoypoppov iva érakolovdnonte toic iyvestv avtod- 22 d¢ auaptiov
ovK €moinoev, 00O gupéln dOX0G &v TM oTOpaTL aDTOD: 23 O A0180POVUEVOC OVK
AvteAO180pEL, TAoY®V 0VK NIEIlel TOPESIdOV OE T@ KpivovTl dikaime: 24 O¢ Tag
apaptiog MUV adTOg AVIVEYKEY &V T® oMUATL o0ToD £l TO VA0V, Tva Toig apaptiong
dmoyevopevol tfj dtkatosivn (Rompey: o0 Td Hdlomt avtod” idonte. 25 "Hre yap og
npoPato TAavdpeva,’ GALY éneotphente viv &ri tov Iowéva kai "Enickomov tdhv
YOOV HUAV.!

“ ouv 53 [95%] RP,HF,0C,TR,CP ! - $7XA,B,C [5%] NU

*uev £ C [52%] OC,TR,CP | --- P7>RA B [48%] RP,HF,NU (OC is in small print.)

Y Sovhot Ogov £5 A [90%] RP,HF,0C,TR(CP) ' ~ 21 (B)XB,C [10%] NU

zayammooate £ [71%] RP,HF | ayarate P'*RA,B,C [24%] OC,TR,CP,NU | --- [5%]

ayapig 23 P72RA,B [81.6%] RP,HF,0C,TR,CP,NU ! 1 mapa 10 Ocw C [9%] | 1 mapo Ocw [8%] | 1 Ocw
[0.8%] ! 1 8cov [0.6%]

®@cov *° XB [84%] RP,HF,0C,TR,CP,NU ! ayadnv C [14%] | ayabn 1 B> [0.4%] | 1 ayadnv A [0.6%] | ---
[1%]

¢yropevete rell | vropevere P’ [14%]

S10 £5 A [47%] | - B28VRB,C [53%] RP,HF,0C,TR,CP,NU

¢xon £3° P72 [23%] CP | --- P¥RA,B,C [77%] RP,HF,OC,TR,NU (f* [K"] is independent of K* and has the
earliest attestation; the kot is emphatic.)

fuov £5 (85.3%) RP,HF,0C,TR,CP vpov (B7>51¥)(RA)B,C" (14.7%) NU

gy £2° (P78VRA,B,CY) (85%) RP,HF,0C,CP.NU ! nuwv (15%) TR (For the four word sequence, enafev
vep MUV vy, there are at least sixteen variations. Taking these last two sets together, NU has both
pronouns in the 2™ person, while TR has both in the 1% person.)

" qvtov £2° X [71%] RP,HF,OC,TR,CP | --- B7>81VA B,C [29%] NU [Note that poAimm is singular (‘wound’),
not plural (‘stripes’).]

inhavopeva 23 B72C [96.5%] RP,HF,0C,TR,CP | mhavouevor RA,B [3.5%] NU

i @), £ BRA,C [99.8%] RP,HF,0C,TR,CP,ECM ! adha B [alone] NU

Kemeotpagnte £° PB7?A,B [75%] RP,HF,0C,TR,CP,NU ! emotpagnte K [20%] | eneotpeyore C [2.5%] |
emotpeyate [2.5%] (Indicative or imperative? With this verb the aorist passive is commonly used with
active sense.)

"Muov £#° [50%] CP ! vpov P7?RA,B,C [50%] RP,HF,0C,TR,NU (Both make good sense; to be, or not to be,
inclusive.)



A word to wives

3:1 Opoing, ai™ yuvoikeg, Vrotaccousval Toic idiolg avdpaoty, tva kol el Tived”
amelfodov T@ AOY®, d1d TG TOV YUVAUK®V AVOGTPOPT|S, dvey Adyov, Kepdndhicovtar®
2 (dmontedoavTeg THV £v POR® Gyviyy dvacstpoeryv dudv), 3 av Eotm oy 6 EEmdev
EUTAOKTICP TPV Kol meplfécemg ypuoinv, §j évdboemg ipatiov koopog, 4 GAL™ 6
KPLTTOG THG Kapdiag dvBpwmog, &v T@® aeBdptm ToD Tpaiog Kai ovyiov? mveduatog,
6 €otv Evamiov Tod" Oeod moAvTeAéS. S OUtmc Yap mote Kol ol dytat Yovoikes ol
gamilovoat £mi TOV OV EKOGLOVY E0VTAC, DTOTAGCOUEVAL TOTG 16i01C Avdpaoty, 6 o
Tappa rRkovcey @ ABpady, Koplov antdv kododoa, fig dyevionte! tékva
ayaBomolodcot Kai pur ofovpevor undgpiov Ttoncy.

A word to husbands

7 O1 Gvdpeg, OLOIMG, GLVOIKODVTEG KT YVAGIY MG AcHEVESTEPH CKEVEL TQ)
YOVOIKEL®, ATOVEUOVTEG TNV OC Kal cuykAnpovopotl” ydpttog Cotc,” €ig 1O un
EYKOTTEGOHUL® TG TPOGEVYOC VUDV.

The golden rule

8 To 8¢ téhoc, Tavteg OUOPPOVES, GLUTAOETC, PILASGEALPOL, EDGTAMYYVOL,
QILOQPPOVES,Y 9 un anoddovTec Kakov avti kokod §j Aowdopiov dvti Aotdopiog,
TOVVOVTIOV 0& EDAOYODVTEC, €100TEC” OTL €1 TOVTO EKANONTE Tval eDAOYiOV
KAnpovounonte. 10 «O yap 0 wv Cony dyandy kol Nuépag ideiv? dyadig mavodto
TV YADGoov avtod® dmd kaxod kai yeikn avtod® tod pr Adaificat S6Aov-

™o £33 P72C [94%] RP,HF,O0C, TR,CP[NUJECM ! kon 1 [3%] | de xon 1 [2%] | - P¥RA,B [1%] | two other
variants

can g1 tiveg £2° P2RA [80%] RP,HF,0C, TR,CP,NU | ~ 213 C [10%] | 23 BB [3%] | 1 ortiveg [6%] |
ottwveg [1%]

°kepdndnoovron £+ P72RA,B,C [98%] RP,HF,0C,CP.NU | kepdncovrar [1%] | kepdndnowvrot [1%] TR

P gumhokng £33 P7°RA,B [81%] RP,HF,0C,TR,CP,NU | ev nhoxng C [8%] | ex mhoxng [10%] | two further
variants

4paeog kar novywov £2° A,C [74%] RP,HF,0C,TR,CP | 13 X [0.4%] | npocag 23 P7? [25%] NU | ~ 32
npaews B [0.2%] | two more variants

"tov rell | --- [20%]

semtov £° X [81%] OC,TR,CP ! e1c 2 [7%] | 1 [3%] RP,HF | e1¢ B"*A,B,C [9%] NU

taBpaap 33 [50%] | aBpaap ¥A,B,C [50%] RP,HF,0C,TR,CP,NU (When Jehovah changed Abram’s name to
Abraham [Genesis 17:5] the intervocalic aspiration in Hebrew is adequately represented in English by ‘h’;
but so far as I know, there is no way in Greek to indicate intervocalic aspiration within a word—the only
alternative to losing the aspiration altogether would be to place it at the beginning of the word.)

U gyevnOnre 52 PEYRA,B,C [63%] RP,HF,O0C,TR.NU | eyevwnonte P7? [35%] CP | eyevvn0n [2%] (The extra
nu is presumably a mistake.)

v ovyrAnpovopot £+ (A,C) [90%] RP,HF,0C,TR,CP | cuykinpovopoig B! (P’*B) [9%] NU |
ovvkAnpovopovg X | two other readings

Y yaprrog Long £33 P3IVB,C [58%] RP,HF,0C,TR,CP,NU | 1 {wong [35%] | moukiAng 12 RA [7%] | 12 crwviov
m72

* gyxomtecOa £2° PE(R)A,B [70%] RP,HF,0C,CP,NU ! exxontecOar P7>C [30%] TR

Y pihogpoveg 122 (73.3%) RP,HF,0C,TR,CP | tamewvoppoveg P7**1VRA,B,C (22.3%) NU ! several conflations
that garner (4.4%)

* gidotec 55 (90.3%) RP,HF,0C,TR,CP | - $7>5'XA,B,C (9.7%) NU

anuepag e £33 C [26%] | ~ 21 P7>31YRA,B [74%] RP,HF,0C,TR,CP,NU (f* [K'] is independent of K*.)

b qutov 55 X [95%] RP,HF,0C,TR,CP ! - $>8'A B,C [5%] NU

° qutov 5 [89%] RP,HF,0C,TR,CP ! --- B728VRA B,C [11%] NU



11 &achvaro dmdd kaxod kai momscdto dyaddv: (ntodtom eipRvny, Kol StoEdTte

avty. 12 0t 6¢Oarpol Kvpiov éri Sikaiovg, koi ot odtod gig dénotv avtdv:
npocomov 8¢ Kupiov émi motodvrog kakd.»!
Better to suffer than to sin

13 Kai ti¢ 0 kakdowv Huag £av Tod dyadod puntai yévnobe; 14 AAN &l kail
néoyorte” S Sikonocvvny, pakapiot. «Tov 8& poPov avtdv un eopndfte, unds
tapoydijte.» 15 Koprov 88 tov Oeov' aytdooate &v toig kopdiong Dpdv, oot 88 dei
TpOG dmoAoyiay movti @ aitodvtt Vudc Adyov mepi Thc &v Vuiv élmidoc,k netd
npadtnroc kol poPov- 16 cuveidnow &yoveg dyadnv, tva &v @ KatalodoDov™ UGV
MG KOKOTOL®V," Kartaloyvvidoty oi Ennpedlovieg DUV Th dyadi &v Xplotd
avaotpoi).° 17 Kpeirtov yap dyabomoiodvrag, i 06Aor t0 OEAnua Tod Ogod,
TAGYEW T| KOKOTOLODVTOG.

Follow Christ’s example to victory

18 ‘Ot kai Xprotog o mepi apoaptidv Emadev,? dikoiog Vrep ddikmv, tva Nuac"
npocaydyn 1@ Oed- BavatmOeic név copki (womomOeic 8&° nvedpatt: 19 &v ¢ koi
101G év LAOKT] Tvebuacty Topevbeig éknpvéeyv, 20 dnelbnoaciv mote, dte
ane€edéyeto' 1) Tod Ogod pakpobupio &v nuépaic Nde, kataokevalouévne Kifotov,
gic fiv OAiyar," 100t EoTv OKTM, Yoyoi dteocdBnoav d1” Hoéatog: 21 &Y dvtitvmov, viv
Kol uasY omlel, Pantiopa (00 GapKOg AmODESIC PUTOV, AAAL GLVELOINCEMC AYOOTIg

domo £33 X [93%] RP,HF,0C,TR,CP | 3¢ 1 B"*A,B,C [7%] NU

cott 25 P74RA,B,C [98%] RP,HF,0C,CP,NU | 1 01 [2%] TR

Fraxa £2° P72XA,B,C [93%] RP,HF,OC,TR,NU | 1 tov g£orobpevcot avtovg ek yng [7%] CP

g uuntan £ [75%] RP,HF,0C,TR,CP | {ndotar (PB*R)A(B)C [25%] NU

"1 xon macyote £33 P7A(X)B,C [82%] RP,HF,0C, TRNU ! ~ 213 [8%] | 12 macyete [5.5%] CP | 1 8¢ 23 A
[4.5%)]

t0gov £3° [94%] RP,HF,0C,TR,CP | ypiotov P7*RA,B,C [6%] NU

i8¢ 133 [83%] RP,HF,OC,TR,CP | --- B7*RA,B,C [17%] NU

keamdog £ [81%] RP,HF,OC,TR,CP | 1 aila P7*XA.B,C [19%] NU

Ipavtntog rell | mpaottog [15%]

™ atodarovoty £2° XA, C (44.4%) RP,0C,CP | katorarwotv (50%) HF, TR | katolareisde P7°B (5%) NU |
two other readings

Typev o kakorowwv 25 RA,C (92.4%) RP,HF,0C,TR,CP | vuog 23 (2.4%) | --- P7*B (5.2%) NU

°1n ayadn ev ypioto avactpoen 3 [20%] | tnv ayabnv 34 avaotpoeny (X)A,B [50%]
RP,HF,0C,TR,CP.NU | ~ tv 34 ayadnv avactpoeny B> [24%] | tmv 34 ayvnv avactpoenv C [1%] | tnv
KaAnv 34 avaoctpoenyv [4%] | --- [1%] (The dative is correct for the object of ennpealw, but if copyists were
not familiar with the verb they would naturally ‘correct’ to the accusative. ECM lists 15 variations for the 6-
word phrase.)

P Perot 15 P2RA,B,C [92%] RP,HF,0C,CP,NU | 6ghet [3%] TR | --- [5%]

denadev £° B [78%] RP,HF,0C,TR,CP,NU | vrep nuav 1 [6%] | amebavey C [3%] | vrep nuov ancdavev (X)
[10%] | vrep vuwv anebavev P2A [3%]

"nuog 5 A,C [64%] OC,TR,CP | vuag P’’B [36%] RP,HF,NU | --- R

s8¢ 2% RA,B,C [96%] RP,HF,OC,CP,NU | 1 10 [4%] TR | 1 gv P’

tametedeyeto £2° P2RA,B,C [88%] RP,HF,0C,CP,NU ! anaf edeyxeto [11%] | anaf eEedeyeto TR | three
other readings

Uohryon £ C [87%] RP,HF,0C,TR,CP | okryot B*RA,B [12%] NU ! 0 Loyog [1%]

Vo 35 A,B,C [84%] RP,HF,OC,TRNU ! ® [12%] CP | ov [1.5%] | --- P"*X [2.5%]

¥ avtitomov vov kot nuog 23 [74%] RP,HF,0C(CP) | 123 vuog [2%] | ~ 3412 C [8%] TR | ~ 3 vuag 12
P2A,B [12%] NU | ~ 3 vuog 21 X (There are seven further variants that together garner 4%; nuog has about
85%.)



EnepOTNUO €1¢ BdV) 1’ Avaotdacemg ITnood Xpiotod, 22 §g éotv v de&1d Tod* Ogod,
mopeLBEiC €l 0VPOVOV, DTTOTAYEVTMV aOTA AYYEA®V Kol EE0VCIMV KOl SUVALEWV.
Some concluding instructions
Pursue the will of God

4:1 Xpio10d ovv TafdVTOC VIEP MUY Gopki, kol DUELC THY avThv Evvolay omAicacOs
(611 6 TaBV coapki® TémavTol auaptiog) 2 €ig 1O UNKETL AvOpOT®V EmiBupiong GALN
Oelnpott Tod? Ogod OV Emidotmov &v capki Pidoat xpdvov. 3 Apketdg yap DUV O
napeAnAvOC xpovoct 1o 0EANual v 0vav Kotepydoaco’—memopevpuévoue &v
doelyeioug, Embvpioug, oivopluyiaic, kKOpoG, ToTOLG, Kol dOepitolg
gidmroratpionct—4 gv @ Egvilovtar, pr cvVTPEXOVTMV VUGV EIC THV oAV THC
acmtiog avayvotv, PAAcENUODVTES: S 01 AToddooVeLY AdYoV TM £T0TUMS EXOVTL
Kkpivaw {dvTag Kai vekpong 6 (gig todto yap kal vekpoic ednyyehicOn, iva kplOdot uev
Kot avOpdmovg copki, (Dot 8¢ katd Ocov Tvedpatt).!
Redeem the time

7 Tavtov 8 10 TEAoC fyYIKEV: GOEPOVIGATE 0DV KOd VIWOTE €lg TaC Tposevydg.
8 I1po mavtwv 88 TV g £ovtodg dydmmy éxtevi &oveg, Ot 1 dydmn kadvmtet
AT 00¢ apoptidv: 9 puloEevor gic aAARAovg dvev yoyyvoumdv-™ 10 Ekaotog kabmg
ENaPev yapiopa, £ig EaVTONE OTO™ d10KOVODVTEG (G KOAOL 0TKOVOLOL TTOTKIANC
yaprrog O@cod. 11 Ei 1ic Aakel, g Adyio Ogod. Ei 11g drakovel, g £E ioyvog mc°

*7ov 22 PB7?A,C [99.4%] RP,HF,0C,TR,CP[NU]ECM | --- XB [0.6%]

Yumep nuov 5 A (88.4%) RP,HF,0C,TR,CP | 1 vpav (X) (7.2%) | --- P7°B,C (4.4%) NU

Zoapkt £2° P72RA,B,C [76%] NU | ev 1 [24%] RP,HF,0C,TR,CP (OC is in small print.)

2tov 9 [22%] | --- P7*RA,B,C [78%] RP,HF,0C,TR,CP,NU

Souw £33 X (41.7%) HF,0C,CP | nuw C (47.1%) RP, TR | - B7>A,B (11.2%) NU

¢xpovog £33 P2RA B,C [26%] NU | 1 tov Biov [74%] RP,HF,0C,TR,CP

49ehnua £ [87%] RP,HF,OC,TR,CP | BovAnua P’>XA,B,C [13%] NU

¢ katepyacacdot £2° [89%] RP,HF,0C,TR,CP | kateipyacacOe C' [3%] | katepyocOour P7A(X)A,B [6%] NU |
three further variants [2%]

fxon abgptoig rell | --- [1%] CP

¢ eildmhorazpraug 23 RA,C [70%] OC,CP,NU ! eidwroratpetong B [30%] RP,HF, TR

" [This delightful verse has given commentators no end of exercise. Verse 5 ends with “judge living and
dead”, but anyone who is dead was once alive, obviously, and the judgment will be based on what they did
while alive, which is why everyone needs to be evangelized while in this life. There is no definite article
with ‘dead’, either in verse 5 or 6, so Peter is referring to the ones who were evangelized in this life—he is
not saying that everyone has been or will be evangelized. Everyone will be judged, but to ‘live according to
God in spirit’ one must respond adequately to the Gospel.]

itag £+ [70%] RP,HF,0OC,TR,CP | --- B"*RA,B [30%] NU

i8¢ 133 [98%] RP,HF,OC,TR,CP | --- B7>RAY,B [2%] NU

kn 5 [49%] OC | --- B7*RA,B [51%] RP,HF,TR,CP,NU (OC is in small print.)

T'kodvmter £33 A,B [60%] NU | kadvyer B7°X [40%] RP,HF,OC,TR,CP

myoyyvouwv 33 [83%] RP,HF,0C,TR,CP | yoyyvopov XA,B [17%] NU | yoyvuov B’* ! one other variant

"avto rell | avto [12%]

° o¢ 5 [69%] RP,HF,0C,CP | n¢ P*XA,B [28%] TR,NU ! --- [3%]



yopnyel O Ocdc, tva &v mdiotv SoEdlntar Ocdc? 510 Incod Xpiotod, ® dotivi 1) §O&Ea
Kol 1O KpATOG €i¢ TOVG aidvag.” Apnv.
Suffering in the will of God

12 Ayamnzoi, un EeviCeobe T &v DUTV TUPOOEL TPOG TEPOOSUOV® DUTV YIVOUEVT], DG
E&vou VUiV cvuPaivovtog, 13 dALd kabO Kowvmveite T0ig ToD XploTod Tabnquacty,
yaipete, iva kol v T dmokaAddyet Tiig 66Eng avtod yopiite dyariiduevor. 14 Ei
ovedileobe v dvopatt Xpiotod, pokaptot, 6Tt 1o tig 06&NC Kai 10 Tod Ogod ITvedua
€0’ LUAG dvaménavtar." Kotd peév avtovg PAacenueital, kot 6& vudg do&dletar.”
15 My yap 11 DUdV TacyETm MG OVELS fj KAETTNG T KOKOTO10G | (¢
arlotproeniokomog Y 16 i 6& g Xpiotiavoc, un aicyvvécdm, 6o&alétm d& Tov Ocov
&v 1@ pépet* tout®. 17 ‘011 6Y Koupog 100 dpEachat to Kpipa dmod Tod oikov Tod
Oeod- €1 0& TPAOTOV AP NUDV,” Ti TO TEAOG TOV AnelBobvToV T@® ToD Oeod evayyer®;
18 Kai, <Ei 6 dikatog potc opleton, 6 doePnc kai Apoptoroc? mod gaveitar;)
19 "Qorte xai oi mhoyovteg kotd 1O 0éAnpa Tod Ocod, d® motd Kriotn,
napotfécdncay Tac Yoydc avtdve &v dyadomotin.d

How to be a shepherd

3:1 TpecPutépovg TovG v VIV mopakaAd, O copmpesPitepoc Kai pHapTug TV
00 Xp1o1od mabnuatwv, 0 kai Thg peAlovong drokadlvmteshot d0ENS KOVOVOG:
2 mowpdvore 1O &v VUiV moiuviov toh Ocod, EmokomobvTect Uty avoykacsTdg GAL ™
gkovoimc: pnde aioypokepddg dALY Tpoddume: 3 unds g KoTaKvPIEVOVTEC TRV

PJoEatnton Ocog 22 [20%] | 1 0 2 P7>RA,B [73%] RP,HF,0C,TR,CP,NU | ~ 0 21 [6%] | three other readings
(The lack of the article emphasizes the inherent quality of the noun.)

deotwv rell | -—- A [13%]

Tawovog £2° P72 [27%] | 1 tov arovev RA,B [73%] RP,HF,0C,TR,CP,NU (The reading of £3° [K] is
independent of K* and has the earliest attestation.)

Smewpacpov rell | mepacpwv [4%] CP

t80&ng 2% P7°B (75.7%) RP,HF,TR,CP,NU | 1 ka1 Suvapeng (X)A (24.3%) OC

U avanemavtol 2 [39%] CP | enavamavetor A [6%] | eravanemavtol B2 [2%] | ovomavetor RB [52%]
RP,HF,OC,TR,NU | avorepmeton [1%]

Vit pev outoug Pracenuetrtar kota 8 vupag do&aletan 23 [83%] RP,HF,0C,TR,CP | --- P*RA,B [17%]
NU

Y oddotproemiokonog f2° [89%] RP,HF,0C,TR,CP | aAlotpiog emickonog A [4%] | aAlotpiolg emokomog P2 |
alhotplemokonoc XB [7%] NU

*uepet £+ [88%] RP,HF,0C,TR,CP,ECM | ovopatt P"*RA,B [11%] NU ! conflation [1%]

Yo 5 7B [80%] RP,HF,0C, TR,CP[NUJECM ! - RA [20%]

“nuav rell | vpov X [13%]

2 aoePng kar apaptorog 23 B [87%] RP,HF,0C,TR,CP,NU | ~ 321 7% [3%] | 12 0 3 RA [10%]

b o £5 [94%] RP,HF,0C,TR,CP | - BRA,B [6%] NU

¢ovtov 2 P72RA [95%] RP,HF,0C,CP,NU | cavtov [5%] TR | --- B (Four of TRs five percent actually have
EQVTOV YUYOG.)

dayaBomoua rell | oyabomououg P'>A [13%] | one other reading

* toug £ [78%] RP,HF,0C,TR,CP | ouv 1 R [17%] | ovv BAB [4%] NU ! ——- [1%]

o £33 P72RA,B [89%] RP,HF,0C,TR.NU | g [11%] CP | two other readings

¢ gmokonovvteg £2° P7?A (99.2%) RP,HF,OC,TR,CP[NU]ECM | --- KB (0.8%)

b 55 A [97%] RP,HF,0C,TR,CP,NU | cAha B7>XB [3%] ECM

fexovoing £2° B [86%] RP,HF,0C,TR,CP ! 1 xota Osov P>RA [14%] NU

Junde £33 P72 [49%] RP,HF,CP | und RA [50%] OC,TR,NU (B omits v. 3; two other readings.)



KAMpoV, ALY TOTOL Yivopevor: Tod mowuviov. 4 Koi avepmdéviog tod Apyuroipevog

KOLEIGOE TOV AuapdvTivov Thg 00ENS GTEPAVOV.
Humility is a must

5 Opoimg,' vedrepot, dmotdynte npesfutéporc. Ildvteg 8¢ aAAAAOIG
VTOTACCOUEVOL,™ TNV TATEVOPPOGUVIV yKouPdcace, 6Tt «O" ®gdg VITEPNPAVOLG
dvtitdooetal, Tomevoic 8¢ didmaoty yapv.» 6 Tamevddnte oDV KO THY KPATOLLY
yelpa Tod Ogod, va DUAG Dydon® &v kalp@® P 7 Tacav TV HéPLUVaY DUV
Empplyaviect €n” a0Tov, 6Tl aOTd UELEL VTTEPS DUGMV.

Guard against the devil

8 Nnyarte, ypnyopnioate: 6ttt 6 dvtidikoc VudV S1aPoA0C, G AE®V DPVOUEVOC,
neptépyetor,” (ntdv tiva katoameiv-Y 9 @ dvtiomte, otepeot T mioTel, £180TEC Th
aVTO TOV ToONUATOV T &V KOGU® DUDV AoeA@ITNTL EmteleicOat.”

Benediction

5:10 O 8¢ @ed¢ mhonc xéprroc, 6 kKodécog VUG €ic THV oidviov adTod S6Eav &v
Xp161¢ ‘Incod,* OAyov maddvrac, odtoc katopticon’ dpicc—ompitor? cfevdoar,®
Oepchidoar.t 11 Adtd 1 56&a kai 1O kpdToct gic Tog oidvag TdV aidvov." Apfv.

Kywvopevot rell | yevopevor [20%]

Lopotwg £5 B72A,B [74%] RP,HF,0C,TR,CP,NU ! 1 8¢ X [1%] ' 1 o1 [5%] ' 1 8¢ ko [1%] | 1 8¢ ot [7%] ! 1
kot ot [5%] | 1 de kar o1 [7%] | one other reading

mymrotaccopevol 22 (94%) RP,HF,0C,TR,CP | vrotoywuev (1.4%) | --- (PB"*)RA,B (4.2%) NU | two other
readings

"o 55 XA [99%] RP,HF,0C,TR,CP[NUJECM | - 7B [1%]

°yuag vyoon 3 P2RA,B [79%] RP,HF,OC,TR,CP,NU | ~ 21 [4%] | 1 vywoet [14%)] | ~ vywoet 1 [3%]

Parpw 22 P2XB [85%] RP,HF,0C,TR,CP,NU ! 1 emokonng A [14%] ! 1 ev T ueAlovtt auwvi [1%]

dgmppryovreg £2° [93%] RP,HF,0C,TR,CP | empuyovieg RA,B [4%] NU | amopryavteg P’ | emppryore
[3%]

"neet rell | pedder [20%]

sumep 122 [35%] | mept P'2RA,B [65%] RP,HF,0C,TR,CP,NU (God does the caring for them, in their place.)

tot £5 B7 [50%] TR ! - RA,B [50%] RP,HF,0C,CP,NU

Unepiepyeton £ [24%] | nepunatel P2RA,B [76%] RP,HF,0C, TR,CP,NU (The lion isn’t ambling aimlessly;
he is circling the prey, looking for an opening.)

v v £55 BRA [99%] RP,HF,0C,TR,CP[NU]ECM | - B [1%]

v karomiew £2° (X)B [53%] CP,NU | katamiet [25%)] | karamn P7°A [22%] RP,HF,0C, TR

Xev 55 A [99.4%] RP,HF,0C,TR,CP,ECM | 1 1o (X)B [0.6%] [NU]

Y emredeioOan rell | emreherce RA,B [12%] | emtelerton P7?

“vpoc 175 BRA,B [92%] RP,HF,0C,CP,NU ! nuog [8%] TR

*moov 135 B2A [97%] RP,HF,0C,TR,CP[NU] ' - R(B) [3%] ECM

b katapricon £ [88%] RP,HF,TR,CP | katopticer P'2RA,B [12%] OC,NU | two other readings

“vpog 175 [88%] RP,HF,0C,TR,CP | - 72RA,B [12%] NU

dompiéon £ [33%] TR,CP | otnpiget P7*RA,B [66%] RP,HF,0C,NU | octnpiéot [1%] (Future indicative or
aorist optative?)

¢ s0evooar £2° [30%] TR,CP | cbevwoel RA,B [66%] RP,HF,OCNU ! 60evocor [1%] | --- PB7* [3%] | one
other variant

fOcpchmoan 3 [30%] TR,CP | Ospchiwoer P7*X [66%] RP,HF,0C,NU | Ocpuehwcor [1%] | --- A,B [3%]

&1 8o&a ko To kpatog £33 R (59.6%) RP,HF,0C,TR,CP | 125 (31.3%) | ~ 45312 (7%) | T0 (—t0 P7?) kpatog
PB2A,B (0.8%) NU (Three other readings; the evidence for n §o&a. is massive.)

"tov cwvov £33 RA [91%] RP,HF,0C,TR,CP | --- $7°B [9%] NU



Sign-off
12 At Zihovovod duiv tod miotod adehpod, g Aoyilouat, ot OAiywv Eypaya,
TapoKaA®dY Kol TUapTUP@Y TOOTNV eivar GANOR xaptv Tod Oeod &ig fiv Eotnrate.
13 Aondletar vpdg 1 &v Bapuldvi cuvekdektn- kai Mdapkoc, O vidg pov.
14 AcondoaoBe dANAovg &v Aot dyannc.

1

Eipfvn vpiv, ndotv toig &v Xp1otd Incod.) Aunv. k!

feomnkate £ [92%] RP,HF,OC,TR,CP | otnte P*RA,B [8%] NU | two other readings

Jmoov * X [95%] RP,HF,0C,TR,CP | --- A,B [5%] NU

Kounv 33 X [97%] RP,HF,0C,TR,CP | --- A,B [3%] NU (8”? omits the whole last sentence.)

! The citation of f*° is based on forty-four MSS—18, 35, 141, 149, 201, 204, 328, 386, 394, 432, 604, 664,
757, 824, 928, 986, 1072, 1075, 1100, 1248, 1249, 1503, 1548, 1637, 1725, 1732, 1754, 1761, 1768, 1855,
1858, 1864, 1865, 1876, 1892, 1897, 2221, 2352, 2431, 2466, 2554, 2587, 2626 and 2723—all of which |
collated myself. 1865, 2554 and 2723 are very pure representatives of £2° in 1 Peter, with not a single
variant, as were the exemplars of 35 and 824. For 1865, 2554 and 2723 to have no variants after all the
centuries of transmission is surely an eloquent demonstration of the faithfulness and accuracy of that
transmission. Since these MSS come from all over the Mediterranean world (Sinai, Jerusalem, Patmos,
Constantinople, Bucharest, Aegean, Trikala, Athens, Meteora, Sparta, Ochrida, Mt. Athos [nine different
monasteries], Grottaferrata, Vatican, etc.) they are certainly representative of the family, giving us the
precise family profile—it is reflected in the Text without exception.

ECM collated 127 continuous text manuscripts (MSS) for 1 Peter, apart from a few fragments, which
number represents about 20% of the extant (known) MSS. By a careful comparison of 7uT and ECM 1
believe we can arrive at some reasonably close extrapolations. Thus I venture to predict, if complete
collations ever become available, that for any non-Byzantine variants listed with 5 to 1% support (in my
apparatus) the margin of error should not exceed +1%:; for non-Byzantine variants listed with 10 to 6%
support the margin of error will hardly exceed £2%; where there is some division among the Byzantine
witnesses the margin of error will rarely exceed +£10%. However, I guarantee the witness of Family 35.
Please see the last footnote for Matthew for further information.
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